Kabelverschraubungen
ATEX Zubehor Kunststoff PG

BLISTO PA ATEX (PG)

Presse-étoupes Cable glands

ATEX Accessoires plastique ATEX Accessory plastic PG

[T

20.087.070_a

’
O

20.087.070_b

MAT

TEMP

HALO

NORM

Polycarbonat / MS vern. / Neopren
Polycarbonate / Laiton nick. / Néoprene
Polycarbonate / Nick.pl.brass / Neoprene

-35°C bis +95°C
-35°C a +95°C
-35°C to +95°C

IP 68 bis 5 bar
IP 68 a5 bar
IP 68 to 5 bar

Nicht ausbreitend UL 94 V2
Non propagateur UL 94 V2
No propagator UL 94 V2

halogenfrei

sans halogéne
halogen free

DIN 40430-NFC 68311

NF
WORE FRAMCASE

ATEX

Blindstopfen BLISTO PA sechskant

Ol- und saurebestandig. Mit Gegenmutter aus Messing und Flachdichtung aus
Neopren.

Zone 1, 2, 21 und 22.

Bouchon BLISTO PA 6-pans

Résistant aux huiles et acides. Avec contre-écrou en laiton nickelé et joint plat
en néopréne.

Zone 1, 2, 21 et 22.

Dome plug BLISTO PA hexagonal

Resistant to oils and acids. With lock nut in nickel plated brass and seal ring in
neoprene.

Area 1, 2,21 and 22.
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PG9 10 134 19 [ ]| 90.7007.094 126 228 001 50

PG11 10 13.8 22 [ 1| 90.7007.116 126 228 002 50

PG13.5 10 135 24 [ ]| 90.7007.132 126 228 003 50

PG16 10 13.5 27 [ ]| 90.7007.167 126 228 004 50

PG21 12 16.5 32 [ ]| 90.7007.213 126 228 005 25

PG29 12 18.0 41 [ 1| 90.7007.299 126 228 006 25

PG36 14 19.5 55 [ Il 90.7007.361 126 228 007 25

PG42 16 235 60 [ ]| 90.7007.421 126 228 008 25

PG48 16 25.5 65 [ 1| 90.7007.485 126 228 009 25
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